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Az elmúlt hét 
legnagyobb e s e m é n y e az olasz 
k o r m á n y á r u l á s á n a k n y i l v á n o s ­
s á g r a h o z á s a s Mussol in i kisza­
b a d í t á s a vo l t . K ü l ö n ö s e n ez u -
tóbb i ment s z e n z á c i ó s z á m b a s 
az emberek szinte f e l sóha j to t t ak , 
hogy m é g i s c s a k van b e c s ü l e t s 
az adott s z ó m é g m i n d i g é r . va­
lamit. _ . 

Mussolini kiszabadulása 
u tán azonnal h o z z á l á t o t t a r en ­
d e l k e z é s é r e á l l ó t e r ü l e t e k meg­
s z e r v e z é s é h e z s k ü l ö n ö s e n a fa­
siszta m i l i c i a ú j a l apokon v a l ó 
m e g s z e r v e z é s é n e k nagy j e l e n t ő ­
s é g é t e m e l i k k i a j e l e n t é s e k . 

Az olasz félsziget 
el leni i n v á z i ó s o r á n a salernoi 
harcok emelkedtek k i a h é t harc i 
e s e m é n y e i k ö z ü l . A h é t k ö z e p é n 
vá l t n y i l v á n v a l ó v á , .hogy a n é m e t 
csapatok d ö n t ő v e r é s é g e t m é r t e k 
az it t p a r t r a s z á l l ó s fő leg a m e r i ­
k a i k b ó l á l l ó csapatokra. A n é m e t 
k a t o n a s á g a h á b o r ú alat t most 
k e r ü l t e l s ő i z b e n szembe nagyobb 
amer ika i e r ő k k e l , m e r t Sz ic í l iá ­
ban .az a m e r l a k k a l szemben az 
olaszok á l l o t t a k . Ez a szemben­
á l l á s i n k á b b csak j e l k é p e s vol t , 
mer t m i n t H i t l e r b e s z é d e s az 
azt k ö v e t ő j e l e n t é s e k megjegyez­
ték ; az olaszok S z i c i l i á b a n nem 
igen ha rco l t ak s m í g a n é m e t e k 
C a t a n i á n á l f e l t a r t ó z t a t t á k az an­
g o l l ő e r ő k e t . , addig az olaszok 
majdnem p u s k a l ö v é s n é l k ü l en ­
g e d t é k A2 amer laka t P a l e r m ó i g . 
N a p v i l á g r a k e r ü l t e k s a magyar 
lapok b e h a t ó a n i s m e r t e t t é k azo­
kat a k ö r ü l m é n y e k e t , a m i k az 
olasz h a d e r ő ü t ő k é p e s s é g é t m á r 
a h á b o r ú k i t ö r é s e p i l l a n a t á b a n 
l e r o n t o t t á k . — Hogy a, n é m e t 
csapatok D é l - O l a s z o r s z á g o t t a r tan i 
a k a r j á k - e 'vagy fokozatosan visz-
szavonulnak a d ö n t ő k ü z d e l e m r e 
jobban a l k a l m a s , é s z a k i t e r ü l e ­
tekre , az m é g nem bizonyos, a 
katonai s z a k í r ó k azonban lehet­
s é g e s n e k t a r t j á k . Á l t a l á b a n ú g y 
i té l ik m e g a h e l y z e t e t - hegy a 
tengelynek a l k a l m a n y í l o t t meg­
ve rn i az angoloka t s ha tudja, 

-most meg í s ve rhe t i . 

Észak-Olaszországban 
Rommel veze t i a h a d m ü v e l e t e k e t 
a m i k L o m b a r d i a fokozatos pac i ­
f i k á l á s á r a vezetnek. Rommeltöl 

sokat v á r n a k a tengelyhatalmak. 
Nagy e r ő f o r r á s a lesz Mtessolini, 
a k i most m á r minden g á t l á s n é l ­
k ü l é r v é n y e a l t h e t i s z e r v e z ő k é p e s ­
s é g é t s n e m k e l l tekinte t te l l en ­
nie o lyan t é n y e z ő k r e , m e l y e k 
a z é r t m e r t l é l e k b e n n e m r o k o n ­
szenveztek a fasizmussal, annak 
m u n k á j á t m é g akkor is s z a b o t á l ­
t ák , a m i k o r t i s z t s égé t v á l l a l t a k . 

Magyarország 
higgadtan fogódta -- az "olasz ese­
m é n y e k e t . K ü l ö n b é n Is i n k á b b a 
bolsevizmus e l l en i k ü z d e l e m , é r ­
d e k l i a magyar k ö z v é l e m é n y t 
hiszen a í ' e s t e r L l o y d c ikke ó t a 
egyre v i l á g o s a b b a n á l l a n é p 
e lő t t az, hogy n e k ü n k A n g l i á v a l 
nincs k ö z v e t l e n ü l e l i n t é z e n d ő 
ü g y ü n k , A m e r i k á v a l meg m é g 
k e v é s b b é . R á k e l l muta tnunk i t t 
a r ra , ' m i t adott a m a g y a r s á g 
A m e r i k á n a k Bölöni Farkas S á n ­
d o r t ó l , Kossuth La jos tó l e g é s z e n 
napja inkig . Menny i m u n k á s k e z e t 
adott, m e n n y i z s e n i á l i s t e h e t s é g e t 
s akko r r á j ö v ü n k , hogy A m e r i k á ­
nak van t a r t o z á s a M a g y a r o r s z á g ­
ga l szemben, hisz k ö z t u d o m á s ú , 
hogy a f innek u t á n a magyarok 
j e l en t ik a l e g m e g b í z h a t ó b b m u n ­
k a e r ő t m é g ma is. Az amer ika i 
magyar e g y h á z a k m u n k á j a szin­
t é n n e m l e k i c s i n l e n d ő t é n y e z ő a 
m é r l e g s e r p e n y ő j é b e n . 

Et tő l f ü g g e t l e n ü l é p p e n az 
o l a s z o r s z á g i e s e m é n y e k k e l kap­
csolatban utalnak arra, hogy a 
nagy n é m e t h a d v e z é r , Ludden­
dorf egy ik m u n k á j á b a n azt j ó ­
solta, hogy az a n g o l - n é m e t k ü z ­
delem a D u n á n t ú l o n zaj l ik le . 
U g y a n í g y nyi la tkozot t H. & WeUs 
i n k á b b h í r e s , m i n t k ivá ló angol 
í ró is a Mi lesz holnap c í m ű 
k ö n y é b e n , amelyre a magyar o l ­
v a s ó k m é g e m l é k e z n e k s amely­
ben azt j ó s o l j a Wells, hogy a N é ­
met (•• az A n g o l b i roda lom d ö n t ő 
r -a í ; . . a D u n á n t ú l o n lesz. A n n y i 
jós la t ' t olvasott a magyar k ö z ö n ­
s é g .. mostani i d ő k e t i l l e t ő e n 
Nostradamustól Weltsig a hazai 
j ó s a i n k i g , hogy ezeknek a ben­
n ü n k e t k ö z e l e b b r ő l é r i n t ő j ó s l a ­
toknak semmi j e l e n t ő s é g e t n e m 
tu la jdon í t . M á s m e g v i l á g í t á s t kap 
azonban a k é r d é s é p p e n magyar 
v o n a t k o z á s b a n , ha a B a l k á n - f é l ­
szigetre v e t j ü k t e k i n t e t ü n k e t . I t t 
egy s z i l á r d pont v a n : T ö r ö k o r ­
s z á g . N e k i nem é r d e k e a szovjet 

g y ő z e l e m , m e l y p o l i t i k a i t é r e n a 
h a l á l á t j e l e n t e n é s v a l l á s i t é r e n 
ped ig egy r e m é n y t e l e n ge r i l l a 
h a d j á r a t o t e r e d m é n y e z n e , m e l y -
b á n e l ő b b - u t ó b b k i i r t a n á a szov­
j e t barbar izmus. 

A m o h a m e d á n i z m u s é s a bolse­
vizmus h a l á l o s e l l e n s é g e k , s az 
e l ő b b i fanat ikus l e n d ü l e t é t semmi­
fé l e p o l i t i k a i í g é r g e t é s s e l sem le ­
het t o m p í t a n i . T ö r ö k o r s z á g t e h á t 
n e m a v a t k o z b a t í k be a h á b o r ú b a 
a szovjet é s t á r s a i o l d a l á n . B á r 
f igyelembe k e l l v e n n ü n k a p o l i ­
t i k a i é l é t a l a p v e t ő t a n u l s á g á t , 
hogy n e m a j ó z a n é sz i r á n y í t j a 
napja ink e s e m é n y e i t s m a m é g 
m e r ő k é p t e l e n s é g n e k h a t ó e lgon­
d o l á s is v a l ó s á g lehet ho lnap ! 

Az bizonyos, hogy a n é m e t 
csapatok a B a l k á n minden fon ­
tos p o n t j á n m e g v e t e t t é k a l á b u -

' k a t E l l e n s é g e s p a r t r a s z á l l á s en­
nek e l l e n é r e sem lehetet len, s 
ezt az e l l e n s é g m i n d n á l d o z a t 
á r á n meg is p r ó b á l j a . A n é m e t 
h a d v e z e t é s s z á m o l ezzel akkor , 
a m i k o r . a - ke le t i frontot ^tervsze­
r ű e n k ö z e l e b b hozza az* új had­
szinterekhez, hogy s z ü k s é g ese­
t é n a megfe le lő , e r ő á t c s o p o r t o s l t á s 
egyik h a d s z í n t é r r ő l a m á s i k had­
s z i n t é r r e k ö n n y e b b e n v é g r e h a j t ­
ható- lehessen. H a azonban a 
B a l b á n fé l sz ige t é s z a k i r é s z e i n 
a lke r t i l nagyobb e s ő k e t par t ra -
tenni . az e l l e n s é g n e k s azok ott 
harcra tudnak fe j lődn i , a h á b o r ú 
e g é s z e n k ö z e l j u t h o z z á n k s 
akko r a m a g y a r s á g n a k m é g egy­
s é g e s e b b e n , m é g fegyelmezetteb­
ben, m é g á l d o z a t o s a b b a n k e l l ö n ­
maga f ü g g e t l e n s é g é t m e g v é d e l ­
meznie b á r m i l y e n o l d a l r ó l j ö v ő 
t á m a d á s e l l e n é b e n is. 

A görögkeleti egyház 
és a szovjet között 
tárgyalások folynak 

A bolsevizmus az ú j a b b j e l e n ­
t é s e k szer int p o l i t i k a i o k o k b ó l 
k ö z e l e d i k a g ö r ö g k e l e t i e g y h á z -
hoz. E n n é k k ö v e t k e z m é n y e az, 
hogy a szovjet m e g j a v í t o t t a v i ­
s z o n y á t , a - g ö r ö g k e l e t i e g y h á z z a l . 
Sefgius m e í r o p o i i t á t p á t r i á r c h á v á 
nevezte k i Sz t á l i n . Iecru maga 
Sztálin. Ezzel 1936-óta , m i ó t a 
e l s ő i z b e n e n g e d t é k meg a v a l l á s 
me l l e t t i nagyon v é r s z e g é n y p r o ­
p a g a n d á t e g y h á z i t é r e n ú j feje­
zetthez é r k e z e t t a szovjet po l i t ika . 
Ez az e g é s z do log azonban 

é p p ú g y szovjet nacional is ta c é l o ­
ka t s z o l g á l , m i n t a Szovjet m i n ­
den m á s i n t é z k e d é s e is. Az új 
p á t r i á r c h a f e lh ív t a a g ö r ö g k e l e t i 
e g y h á z a t , hogy m i n d e n ü t t n e k i 
e n g e d e l m e s k e d j é k s t a g a d j á k 
m e g a m e g s z á l l t t e r ü l e t e k e n a 
m e g s z á l l ó h a t ó s á g o k e n g e d é l y é ­
v e l vagy é p p e n t á m o g a t á s á v a l 
m ű k ö d ő papi v e z e t ő k n e k az en­
g e d e l m e s s é g e t A g ö r ö g k e l e t i 
e g y h á z ezzel é l e t é n e k ú j fejeze­
t é h e z é r k e z e t t s hogy m i l y e n lesz 
a f e j l ő d é s ú t ja , m a m é g n e m l e ­
het megmondani . A r é g i p o l i t i k a 
é r v é n y e s ü l ú j r a : megosztani, ö s z -
szeveszltetni az e l lenfelet Ö n m a ­
g á v a l , hogy a n n á l j obban g y e n ­
g ü l j ö n ereje. 

A hét eseményeihez 
tartozik még az orosz­
finn béke követelése 

Orosz-finn v iszonyla tban a h á ­
b o r ú n a k g y a k o r l a t i j e l e n t ő s é g e 
a l i g van . Kisebb c s a t á r o z á s o k o n 
k í v ü l fő leg az orosz l é g i e r ő . j e -

, lent veszede lmet A f ron ton a 
f innek szinte p o l g á r i é l e t e t é l n e k : 
f rontegyetem m ű k ö d i k hatalmas 
é p í t k e z é s e k fo lynak . A f i n n k o r ­
m á n y azonban igen Ü g y e s e n s 
b e c s ü l e t e s e n veze t i az ü g y e k e t 
E g y - k é t r é g i v á g á s ú s fő leg s v é d 
po l i t ikus h o l m i m e m o r a n d u m m a l 
akar t k é n y é l m e t l e n k e d n i , de 

•majdnem ne v é t s é g b e fúlt k í s é r ­
l e t ü k , noha a v i l ág sa j t ó t p á r 
napra s i k e r ü l t m e g t é v e s z t e n i ü k s 
azt a b e n y o m á s t ke l t en i , m in tha 
F i n n o r s z á g b e l s ő ö s s z e o m l á s e lő t t 
á l l a n a . A- f i n n k o r m á n y é s a f i n n 
n é p fe l t é te l n é l k ü l i m e g a d á s r ó l 
m é g t á r g y a l n i sem h a j l a n d ó , ar­
r ó l meg s z ó sincs, hogy egy k l i k k , 
csakhogy a k o r l á t l a n u ra lmat 
m a g á h o z kaparinthassa s hogy a 
f e n n á l l ó rendszert e l t á v o l i t h a s s a 
m é g az o r s z á g o t ls e ladja az e l ­
l e n s é g n e k . A f i n n e k h a j l a n d ó k 
b é k é t k ö t n i abban az esetben, ha 
m e g f e l e l ő b i z t o s í t é k o t k a p n a k 
a r r a n é z v e ; hogy a Szovjet be Is 
tar t ja a b e c s ü l e t e s e n m e g k ö t ö t t 
s a finn i g é n y e k e t k i e l é g í t ő szer­
ződés t . ' . 

A háború felszámolása 
megkezdődött 

— Í r t á k a kü l fö ld i l apok . 
M i n d e n k i é r z i , hogy e l é r k e z ­

t ü n k az u t o l s ó f e l v o n á s h o z . E l ­
v á l i k , hogy az e g y k o r e lnyomot t 
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s z e g é n y k ö z é p e u r ó p a i n é p e k v é g ­
l e g k l t u d j á k - e vívni a p á r i s k ö r -
n y é k i b é k é k a l ó l s z a b a d s á g u k a t , 
vagy ö r ö k s z o l g a s á g lesz-e osz­
t á l y r é s z ü k . A m e r i k a ú j r a jelent­
kez ik d a j k a m e s é i v e l . A k ü l p o l i ­
t i k a hivatalosan azt mondotta a 
napokban, hogy a h á b o r ú u t á n 
minden n é p e g y e n l ő j o g ú lesz. 
Hogyan — kapta l e l a fejét a 
magyar ember? A N é p s z ö v e t ­
s é g b e n ís e g y e n l ő joguak vo l tunk 
a csehekkel, r o m á n o k k a l , szer-, 
bekke l , angolokkal , f r a n c i á k k a l , 
stb. M I Is k ü l d h e t t ü n k képv i se lő t , 

f i ze t tük a j á r a n d ó s á g o t , szavazati 
j o g u n k vo l t min t a t ö b b i á l l a m ­
nak, s c s o d á k . c sodá ja -e , hogy 
soha s e m m i f é l e I g é n y ü n k e t nem 
t e l j e s í t e t t é k ? S az e l k ö v e t k e z e n ­
d ő I d ő k b e n t a l á n s z á m í t h a t u n k 
nagyobb m e g é r t é s r e egy k ö z é p -
e u r ó p a i n é p s z ö v e t s é g b e n , á l l a m ­
s z ö v e t s é g b e n , ahol v e l ü n k szem­
ben csupa idegen é s e l l e n s é g e s 
k ö r n y e z ő n é p foglal helyet ? Ü g y 
lá t sz ik A m e r i k á n a k a béke I r á n t 
ma é p p ú g y nincs é r z é k e , min t 
ahogy nem vol t 1918 u t á n sem. 

Pf l rge D á n l e l 

s z á m u n k r a . G y ő z e l m e t k e l l sze­
r e z n ü n k , e g y é b k é n t nem tud juk 
m i lesz a sorsunk. A győzelem 
útja pedig ez: Önvizsgálat (ön-
megismervn); felismerése annak, 
hogy a becsület, szeretet az 

örökké tarló; és végül a fana­
tikus keneszfényi hit az Isten­
ben. 

L é p j a g y ő z e l m e t j e l e n t ő ú t ra 
T e s t v é r e m , hogy é l j , l egyen j ö ­
v ő d ! — h — f 

hazai németségre vonatkozó 
leg f r i sebb a d a t o k 

Összefoglaló kép 1941-be l i a d a t o k alapján _ 

A g y ő z e l e m ú t j a 
Napokban a kezembe k e r ü l t 

egy k i s f ő z e t e c s k e , amelynek 
b o r í t ó l a p j á n az e lhunyt gróf Te­
leki P á l k é p e van é s ez az í r á s : 
M e r j ü n k magyarok lenni ! 

Ez a k i s füzet Teleki Pá l be­
s z é d e i b ő l é s m ü v e i b ő l közö l i d é ­
ze teke t Nem akarok é n Itt b í r á l ó 
l e n n i , n e m akarom é n i t t a d i ­
csőí tő é s m a g a s z t a l ó s z e r e p é t 
-betöl teni a m á r e l é g r é g e n e l ­
huny t m i n i s z t e r e l n ö k k e l szemben. 
C s u p á n s z e r e t n é m most egyetlen 
m o n d a t á t fe l idézni , ami nagyon 
n e k ü n k szó l , a k i k a legrettene­
tesebb i d ő k szülő t t je i vagyunk. 
Ez a mondat Így hangzik : 

A m i k o r - az e g é s z v i l á g 
h a r c b a n á l l s az e m b e r m a ­
g á b a s z á l l , e g é s z e n k i c s i n y 
lesz é s m e g l á t j a , h o g y m i n ­
d e n e v i l á g o n m u l a n d ó é s 
b o g y a b i t n e k e r e j e m e n y ­
n y i r e as e g y e d ü l i , a m e l y 
á t s e g í t h e t egy I l y e n n e h é z 

k ó r b a n . 
Ebben a p á r s z ó b a n sok m i n ­

den benne van, ami ma n e k ü n k 
magyaroknak szó l s z e m é l y sze­
r i n t F i g y e l j ü n k fel csak mondani­
v a l ó j á r a : 1. önvizsgálatról, 2. 
mulandóságról, 3. hitről beszél. 

1. Ma, amikor az e g é s z vi lág, 
í g y a m a g y a r s á g i s n e h é z I d ő k e t 
é l é s nem tudjuk m i t hoz a h o l ­
nap, ö n v i z s g á l a t r a van s z ü k s é ­
g ü n k : megtettünk-e és meg-
teszünk-e ezután is^minden le­
hetőt hazánk, nemzetünk érde­
kében ? Ezekben a v á l s á g o s é s 
v i l ágo t r e n g e t ő i d ő k b e n l s é s a m i 
e z u t á n e l k ö v e t k e z i k , m e r j ü k - e 
va l l an i , hogy magyarok vagyunk? 
N e m tagadjuk-e m á r m a is meg 
sok-sok c s e l e k e d e t ü n k k e l fa j tán­
ka t , magyar mivo l t unka t ? Ö n z e t ­
l e n ü l é l ü n k - e t e s t v é r e i n k k ö z ö s ­
s é g é b e n h a z á n k b o l d o g u l á s a é r ­
d e k é b e n ? E r ő s e k vagyunk-e a 
m e g p r ó b á l t a t á s o k s ú l y o s Ide jé ­
b e n ? A k é r d é s e k ö z ö n e re k e l l 
most v á l a s z t k é r n ü n k ö n m a g u n k ­
tó l 1 

Ezt a v á l a s z t e l k e l l v é g e z ­
n ü n k kisebb k ö z ö s s é g ü n k r e n é z ­
v e is, ső t ott k e l l k e z d e n ü n k . 
T é g e d t e s t v é r e m , ahova az Ú r ­
is ten á l l í to t t , e l v é g z e d - e felada­
todat lelkiismeretesen'* P é l d á t 
mutatsz-e m á s o k n a k ls a helyes 
é l e t r e ? Mer t ha nem, a k k o r m á ­
sokat is k á r h o z t a t s z magadon k í ­
v ü l I V á l l a l o d - e a z u t á n a fe le lős ­
s é g e t m á s o k é r t is. aho l számot 
kell majd adnod? Példa-e éle­
ted mások előtt? 

V i z s g á l d meg ö n m a g a d a t , tarts 
s z á m a d á s t I Még I d e j é b e n van , 
v á l t o z t a s s é l e t e d e n helyes I r á n y ­
b a n I L á s d meg, rajtad, az e g y é ­
n e n á l l vagy b u k i k a m a g y a r s á g . 
Soha nem vo l t nagyobb s z ü k s é g 
ő s z i n t e Önvizsgá la t r a , m i n t m o s t 
a m i k o r hatalmas nemzetek hu l la -

T i z e n n é g y m i i l i óha t százhe t ven-
k i l e n c e z e r ö t s z á z ü e t v e n h á r o m ! Je­
g y e z z ü k meg jól ezt a s z á m o t : 
Ha m á s k é n t nem, s z á m o k k a l le­
í rva , í g y : 14,679.573. E n n y i l ako­
sa vau M a g y a r o r s z á g n a k most, 
i l le tve ennyi vol t a l e g u t ó b b i n é p -

nak k ö r ü l ö t t ü n k porba. Rajtad s z á m l á l á s k o r , me lynek adatait 
áll a te é l e t e d e n magyar testve-^ most hozza n y i l v á n o s s á g r a a Sta-
r em, hogy m i ne jussunk a l e i k i g Miszt ikái Hiva ta l . Ebbő l a s z á m b ó l 
ismeret len n é p e k s o r s á r a . azonban csak egy r é s z je lent 

A b e c s ü l e t l e g y e n az e'sz- e m b e r t - a >öbbi j e l e n t ő s 
m é n y k é p ü n k ez é l e t b e n ! 

így meg fogunk állani-a meg­
próbáltatások idején is. Rajtad 
áll m o s t akarsz-e, tudsz-e b e c s ü ­
letes magyar l e n n i ? K i tudsz-e 
tar tani ? A s ú l y o s idők n e h é z 
k e r e s z t j é t e lb i rod-e? 
w. -Minden e földön csak elmúlandó. 

Semmi sincs it.ea megmaradandó: 
Ne kívánd leik t-m a mulandókat, 
Keressed inkább az égi jókat." 

V a l ó b a n , minden e l m ú l i k . Ez 
azonban ne adjon f é l r e é r t é s r e 
o k o t Ne l egyen ez b e n n ü n k e t 
„ n e m t ö r ő d ö m " l é l e k k é . Nem mun-
k á t l a n s á g ó t hirdet ez. hanem I n ­
k á b b fokozottabb, l e n d ü l e t e s e b b , 
o d a a d ó b b m u n k á t az e d d i g i n é l . 
Csak az anyag, a m a t é r i a m ú l i k 
e l . A z anyag, ami anny i ra hatal­
m á b a k e r í t e t t e k ü l ö n ö s e n a ma 
e m b e r é t , a k i r e m e g ő k é z z e l ra­
gad meg mindent, a m i b ő l pénz t , 
hasznot h ú z h a t B u s á s é s b ő s é g e ^ 
hasznot S ó v á r o g v a rohan a ha­
szon é s g a z d a g s á g u t á n , ami é p ­
pen ezekben a v á l s á g o s i d ő k b e n 
o ly gyak ran k í n á l k o z i k . Ez á 
gazdagság azonban a legtöbb 
esetben nem a becsületből adó­
dik. 

D e b á t m i s z ü k s é g e d a becstele­
n ü l szerzett vagyonra , hiszen 
minden e főidőn elmúlandó. E l ­
m ú l i k a vagyonod, a p é n z e d . Va­
lami azonban megmarad: a 
becsületed, a testvéreid iránti 
szereteted. 

3. „ . . .h i tnek ereje menny i re az 
e g y e d ü l i , amely á t s e g í t h e t egy 
i l y e n n e h é z korban . " 

Hi t rő l csak h i t t e l lehet szó ln i . 
Teleki P á l hi t t , h i s z ü n k m i ls é s 
állítom: az igazi hitben,amely­
vek gyökere nem emberek böl­
csességében van, hanem az élő 
Istenben, nem csalatkozunk. 

Olyan s ú l y o s s á vá l t az idő fe­
l e t t ü n k , hogy ember i s z á m i t á s o k , 
e l g o n d o l á s o k h i á b a v a l ó k k á let tek. 
Sok d é l c e g m a d á r n a k e z é r t m á r 
l e t ö rö t t a s z á r n y a . A m i é n k , 
a k i k az u t o l s ó pe rc ig h ivők m á ­
radunk, n e m c s ü g g e d ü n k a s ö ­
t é t v iha rok l á t t á r a sem. H i t á l t a l 
pedig van m e n e d é k ü n k ! H i t ü n k 
r e n d ü l e t l e n n e k ü n k magyarok­
nak; fundamentuma sz i l á rd , ame­
l y e t s e m m i f é l e v ihar l e nem 
d ö n t h e t , mer t az é l ő , hatalmas 
Istenben g y ö k e r e d z i k . 

Magyar T e s t v é r e m ! Ha e h á r ­
mas ü z e n e t e t meghallod, meg­
é r t e d é s megcselekszed, akko r 
csak b o l d o g s á g lehet o s z t á l y r é ­
szed ebben a földi é l e t b e n Is. 
M i n d n y á j a n t i s z t á b a n vagyunk 
azzal, hogy e h á b o r ú l é t k é r d é s 

s z á z a l é k o lyan n e m z e t i s é g e t , me 
lyek l e g t ö b b j é n e k a s z o m s z é d s á g ­
ban ö n á l l ó á l l a m a van, ső t na­
gyon sok esetben o lyan s z á z e z ­
reket é s n é h a mi l l ióka t , a k i k 
m e g k ó s t o l t á k m á r s a j á t anyanyel ­
vű és n e m z e t i s é g ű v e z e t é s alatt 
az öná l ló á l l ami l é t b e n va ló r é s z ­
vé te l t is. 

Ny i lvánvá ló , hogy ezeknek a 
n e m z e t i s é g e k n e k i t t i a k á s u k , bo l ­
d o g u l á s u k egy n a g y s z a b á s ú , t á g -
Ié l ekze tű , b a r á t s á g o s magyar po­
l i t i k a e r e d m é n y e lesz, p o l i t i k a i 
a rcuk k i f o r m á l á s á b a n pedig é p -
ú g y e l lehet é r n i a g y ű l ö l e t foko­
zásá t , idegen usz í t á sok h a t é k o n y ­
s á g á t , m i n t ahogyan a jó l á t g o n ­
dol t együttélési szabályozás meg­
k ö t h e t i e n é p e k k e l b o s s z ú i d ő r e 
s zó ló b a r á t s á g u n k a t Is. * 

A németek 
számcsökkenése 

csak l á t s z ó l a g o s , mer t 1910 ben 
a j idd is a n y a n y e l v ü e k e t Is ide­
s o r o z t á k . Ezt a s z á z e z r e s s z á m o t 
levonva, azonban m é g m i n d i g 
muta tkoz ik az e l m ú l t harminc é v ­
ben bizonyos v i s s z a e s é s . A mon­
archia b o m l á s a u t á n n y i l v á n sok 
o s z t r á k á l l a m p o l g á r kö l tözö t t e l 
é s seg í t e t t e ezt a s z á m c s ö k k e n é s t , 
hogy a mostani n é p s z á m l á l á s k o r 
sok m a g y a r o r s z á g i n é m e t anya­
n y e l v ű vo l t t ávo l h a z á j á t ó l m u n ­
ka - é s ka tonai s z o l g á l a t o n . A 
t u l a j d o n k é p p e n i n é m e t s é g het­
venhatezres f o g y á s a t e h á t n é p ­
mozgalmi j e l e n t ő s é g ű é s ha volt . 
is faj i h a n y a t l á s i j e l e n t ő s é g e , az 
u t o l s ó é v t i z e d b e n ez nem tapasz­
t a l h a t ó . 

Most pedig l á s s u k e g y é b k é n t a 
s z á m a d a t o k a t . 1910-ben 9,011.409 
ember va l lo t ta magyar anyanye l ­
v ű n e k m a g á t a maf t e r ü l e t e n . 
1941-ben m á r 11,367.342. Ugyan­
ekkor11,881.435 va l lo t ta m a g á t 
magyar n e m z e t i s é g ű n e k , t e h á t 
t ö b b min t félmil l ió idegen anya­
n y e l v ű is. í r j u k e g y m á s a l á ezt a 
h á r o m s z á m o t : a m u l t a t je lent 
é s j ö v e n d ő t — hiszen a magyar 
n e m z e t i s é g ű n e k gyermekei m á r 
magyar a n y a n y e l v ű e k lesznek 
al ighanem — é s é r d e k e s k é p e t 
k a p u n k : 

9,011.409 
11,367.342 
11,881.455 

Ezek szerint h a z á n k l a k ó i n a k 
n e m J i á r o m n e g y e d e , hanem nyo lc ­
vanegy s z á z a l é k a va l l j a m a g á t 
magyarnak. Az anyanye lv i é s 
n e m z e t i s é g i adatok k ö z t i fé lmi l ­
l iós e l t é r é s ú g y a d ó d h a t i k , hogy, 
k ü l ö n ö s e n a kever t n é p e s s é g é s 

a vegyes k ö z s é g e k b e n é lők , akik 
t ö b b nye lven is b e s z é l n e k , rég i 
s z á r m a z á s u k a t ő r z ő n e m z e t i s é g i 
n y e l v ü k e t m o n d t á k be anya­
n y e l v k é n t , azonban n e m z e t i s é g i 
s z e m p o n t b ó l m á r teljesen ma­
gyarnak é r e z t é k magukat . Itt 
muta tkoz ik meg a n é p s z á m l á l á s 
t u d o m á n y o s a l a p o s s á g á n a k fej­
l ő d é s e . Ezek az emberek a rég i 
m ó d s z e r mellet t , amiko r az anya­
nye lv e g y ú t t a l 

a nemzetiséget is . 
je lentet te , f e l t é t l e n ü l magyarnak 
v a l l o t t á k vo lna magukat anya­
nye lvben is é s így v e s z é l y e z t e t ­
t ék vo lna a n é p s z á m l á l á s tudo­
m á n y o s a l a p o s s á g á t , t á m a d á s t 
f e lü l e t e t n y ú j t v á n ezen a kis 
ponton. 

A r o m á n s z á m o k — 1910-belt 
anyanyelv , mai anyanye lv , mai 
n e m z e t i s é g i s z á m a d a t o k — így 
festenek: 

960.243. 
1.100.352 

- 1,051,026.... 
• -ISVböi t e h á t nemcsak az v i lág­
l i k k i . hogy legnagyobb nemze­
t i s é g ü n k - e g y ú t t a l a l e g e r ő s e b b e n 
is TejlŐdik é s az o r s z á g , mai t é ­
r ü l e t é n a k é t n é p s z á m l á l á s Ideje 
köz t á t l é p t e é s messze tú l i á ha­
ladta az egymi l l ió t , hanem azt 
is. hogy n á l u n k l a k ó t ö r z s ü k n e k 
t ö b b m i n t ö t v e n e z e r tagja r o m á n 
a n y a n y e l v ű n e k b é r , de magyar 
n e m z e t i s é g ű n e k va l lo t ta m a g á t 
Szerepe van a s z á m o k eme j á t é ­
k á b a n persze a s z i l á g y s á g i ama 
magyar s z á r m a z á s ú fa ivaknak is, 
me lyeknek magyar n e v ű n é p e 
r o m á n u l b e s z é l most, azonban a 
s z á m teljes e g é s z é b e n nem ezek­
bő l t e v ő d i k k i . 

A n é m e t e k s z á m a i ezek: 
806 583 
719.762 
533.045 

A k é t e l s ő s z á m közö t t i k ü l ö n b ­
s é g r ő l m á r s z ó l o t t u n k . Az a k é t ­
s z á z e z r e s t á v o l s á g , a m i a m á s i k 
k e t t ő k ö z ö t t van, m á r sokka l é r ­
dekesebb. Ez azt j e l en t i , hogy a 
fé lmil l iós s z á m b a n , amenny ien 
n e m z e t i s é g i anyanye lvve l magyar 
n e m z e t i s é g ű n e k v a l l o t t á k magu­
k a t a n é m e t n e m z e t i s é g is- r é s z t - " 
vett, m é g p e d i g k é t s z á z e z e r fővel , 
e g é s z l é t s z á m á n a k e g y h a r m a d á ­
va l . Ez a s z á m messze f e lü lmú l j a 
a n á l u n k é l ő cipszerek é s s zá ­
szok l é t s z á m á t a k i k m i n d e n nem­
z e t i s é g i k ü l ö n á l l á s u k e l l e n é r e 
é v s z á z a d o k ó t a b ü s z k é n va l lo t ­
t á k magukat magyaroknak . S v á b ­
j a i n k é s m á s n é m e t a j k ú benn­
l a k ó t ö r z s e i n k is k é p v i s e l v e van­
nak e b b e n . á s z á m b a n . T e t t é k 
pedtg ezt 1941-ben, a m i k o r 

a politikai helyzet 
miat t a gyakor la tban l e g k e v é s b é [ 
le t t vo lna o k u k ezt t enn i . 

Ruszinjaink s z á m a i a k ö v e t ­
k e z ő k : 

1910-ben rusz in a n y a n y e l v i 
381.220, 1941-ben ruszin anya­
n y e l v ű 364.092, 1942-ben ruszin 
n e m z e t i s é g ű 547.700. 
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é s mellet te a k ics i , a l ig egytized 
s z á z a l é k o t k é p v i s e l ő k ü l ö n b s é g 
az anyanye lv i é s . n e m z e t i s é g i 
adatok k ö z t J e l l emző ennek a 
furcsa, k u l t ú r á j á t e r ő s e n , de r end ­
s z e r t e l e n ü l ő r z ő n é p n e k a j e l l e ­
m é r e . 

A kisebb n e m z e t i s é g e k csak 
a p r ó b b k u r i ó z u m o k a t rej tenek. 
Az t e r m é s z e t e s , hogy a hetven­
hatezer c i g á n y b ó l csak ö t v e n ­
h é t e z e r b e s z é l c i g á n y u l , az pedig, 
hogy a szerbek s z á z h e t v e n h é t ­
e z e r r ő l s z á z h a t v a n n é g y e z e r r e 
c s ö k k e n t e k , nem e l v á n d o r l á s , 
vagy faji erőtÖréB e r e d m é n y e , 
hanem az 1941-es á l l a p o t o k n a k 

t u l a j d o n i t h a t ó , a m i k o r sok o t tan i 
lakos vo l t az o r s z á g o n k í v ü l hadi­
f o g o l y k é n t . é 

ö s s z e s í t é s ü l m e g á l l a p í t h a t j u k , 
hogy n é p ü n k i t té lő t ö r z s e , ha 
nem is a k í v á n t m é r t é k b e n , de 
fe j lődöt t az e l m ú l t h á r o m é v t i z e d 
a l a t t e r e j é b e n semmiben sem 
fogyatkozot t A k ö r ü l ö t t e é l ő 
n e m z e t i s é g e k — ezt a p á r t a t l a n , 
t á r g y i l a g o s é s h i v a t á s a magasla­
t á n á l l ó magyar statisztika m u ­
tatta k i r ó l u k — ugyanolyan, 
vagy m é g nagyobb m é r t é k b e n 
f e j lődhe t t ek é s ebben a t e r m é s z e ­
tes n ö v é s ü k b e n nem a k a d á l y o z t a 
ő k e t semiui é s senki . 

K e l e n j e n K r i z o s z t o m főapát 
Celldömölkön 

A s z é p e n r e n o v á l t c e l l d ö m ö l k i 
a p á t s á g i t emplom k e g y o l t á r é t a 
kisboldogapszony-napi b ú c s ú a l ­
k a l m á v a l sokkal t ö b b z a r á n d o k 
kereste Tel, m i n t az e l ő z ő é v e k ­
ben. A v a s á r n a p megtartot t „k is -
ce l l i M á r i a - n a p i b ú c s ú r a m é g 
e n n é l Is t ö b b , l e g a l á b b fi— 7 e-
zer z a r á n d o k é r k e z e t t Ce l ldö ­
m ö l k r e . Szombaton e g é s z nap. 
majd v a s á r n a p d é l e l ő t t 10 ó r á i g 
ú g y s z ó l v á n á l l a n d ó a n z ú g t a k a 
harangok a z . e g y m á s t k ö v e t ő za­
r á n d o k c s o p o r t o k e l é . í gy Ura i ú j ­

f a l u ; V J k é r , 'Cz t rák , Dénesfa . V á g , 
Jakfa* S z e n t g o t t h á r d , Kemenes-
sze.otpéter , . . H o s s z ú p e r e s z t e g . P é -
póc , R á b a k o v á c s i , I k e r v á r , Esz­
t e r h á z a , Oát l fyasszonyfa , K e n y é ­
r i , S ö r o j é n m l h á l y f a , V ö n o c k , K e -
m e n e s s z e n t m á r t o n , Kemenesma-
gasl. P á p a , Gy.óró. A l s ó s á g é s 
Izsókfa k ö z s é g vol t k é p v i s e l v e 
kisebb-nagyobb z a r á n d o k c s o p o r t ­
ta l . 

A k i sce l l i M á r t a - n a p i b ú c s ú fé­
n y é t emelte s z e m é l y e s megjele­
n é s é v e l Kelemen Kr izosz tom 
pannonbaimi főapá t ls, a k i é p p e n 

most, a legnehezebb I d ő b e n vá l ­
la l ta m a g á r a u c e l l d ö m ö l k i a p á t -
íOi-i templom m e g ú j í t á s á n a k sok­
sok t í z e z e r p e n g ő r e e m e l k e d ő 
kö l t s égé i t s a k ö r ü l m é n y e k h e z 
k é p e s t b e l ü l mindent m e g ú j i t t a -
tott . A pannonhalmi f ő a p á t va­
s á r n a p reggel a u t ó n é r k e z e t t 
C e l l d ö m ö l k r e s 10 ó r a k o r a z sú ­
folásig telt templomban szentbe­
s z é d e t mondott, majd ő pont i f i ­
k á l t a a s z e n t m i s é t Is. E g y é b k é n t 
a M á r i a - n a p i b ú c s ú n a k k é t s z é p 
programmponi ja v o l t : — s z o m ­
baton este 7 ó r a k o r az a p á t s á g i 
t e m p l o m b ó l g y e r t y á s k ö r m e n e t 
u k i v i l á g í t o t t á r p á d k o r i t emplom­
romhoz, v a s á r n a p d é l u t á n 1 ó r a ­
k o r pedig a S z e n t b á r o m s á g - t é r e n 
a r á b a k e c s k é d i é s k e n y é r i K Á ­
L Ó T és KALÁSZ tagjainak sz ín ­
p o m p á s lakodalmas s z a b a d t é r i 
e l ő a d á s a . A n a g y s z e r ű szombat­
esti g y e r t y á s k ö r m e n e t b e n k ö z e l 
.3000 hivő vet t r é s z t é s v a s á r n a p 
d é l u t á n is t ü b b s z á z főnyi t ö m e g 
tapsolta v é g i g a d e r é k r á b a k e c s ­
k é d i é s k e n y é r i f iúk é s l e á n y o k 
egyes t á n c s z á m a i t é s n ó t á i t 

Jól sikerült a celldömölki járás r 
leventéinek kerékpárversenye. 

Nagy é r d e k l ő d é s mel le t t bo­
nyo l í t o t t a le a m . k i r . c e l l d ö m ö l k i 
j á r á s i levente p a r a n c s n o k s á g f. 
h ó tö-én d é l u t á n f é l 3 ó r a i kez­
dettel a j á r á s i k e r é k p á r v e r s e n y t , 
mely I r á n t k ü l ö n ö s e n a v i d é k 
mutatott nagy é r d e k l ő d é s t . A 
versenyen 44 l a d u l ó vett r é sz t . 

A verseny e r e d m é n y e i a k ö ­
v e t k e z ő k : ^ 

I . korcsoport. Távolság: G km. 
1. Kot i l l a V i lmos C e l l d ö m ö l k . 

//. korcsoport. Távolság: 10 km 
1. T ó t h Z o l t á n K ö c s k . 2. Hencz 
Lajos C s ö n g e . 3. R ú z s a J e n ő 
C e l l d ö m ö l k . 4. B ő s z e Lász ló Cel l ­
d ö m ö l k . 5. Pap'p J ó z s e f A l s ó s á g . 
6. Payor J á n o s . K ö c s k . 

///. korcsoport. Távolság: 
35 km. 1. Szakonyl G é z a Cel l ­
d ö m ö l k . 2. V a r g a Lajos C e l l d ö 
mölk . 3. Szalay K á l m á n C e l l d ö ­
m ö l k . 4. Schrelner Z o l t á n K ö c s k . 
5. R ú z s a L á s z l ó Alsóság . 6. Pe­
tő G y ö r g y C e l l d ö m ö l k . 7. Faze­
kas L á s z l ó C e l l d ö m ö l k , 8. Kiss 
S á n d o r A l s ó s á g . 9. E r ő s s Lajos 
Nagysimonyi . 10. Marton I r t v á n 
Tokorcs . 11 . Prfnczes J ó z s e f Cel l ­
d ö m ö l k . 12. C s á s z á r Lász ló K ö c s k . 
13. Somogyi G á b o r C e l l d ö m ö l k . 

A j á r á s i levente k e r é k p á r v e r ­
senyre s z é p é s é r t é k e s di jakat , 
va lamin t m e g v á l t á s e l m é n bizo­
nyos p é n z ö s s z e g e t a d o m á n y o z t a k 
a nemes spor t u t á n é r d e k l ő d ő l 
k ö z ö n s é g ü n k . A z a d a k o z ó k n é v ­

s o r á t az a l á b b i a k b a n k ö z ö l j ü k : 
D r Bisi tzky A n d r á s g y ó g y s z e ­

r é s z 10 P, E r d é l y i Ferenc ép í ­
t é s z v á l l a l k o z ó 35 P. Glatz Ist­
v á n s z á l l o d a tulajdonos 10 P, 
Geller Józse f s z á l l o d a tulajdonos 
5 P, Hangya S z ö v e t k e z e t 1 drb. 
g y ü m ö l c s ö s t á l . H a l á s z Gyu la MÁV 
Ál lom ás f őnök 1 d rb . h ő p a l a c k , 
1 drb . v i l l a n y l á m p a , Hockho ld 
I s tván k ö z s é g b f r ó 10 P, K o v á c s 
J ó z s e f c i p ü k e r e s k e d ő 5 P. I f j . 
K u r á n y l K á l m á n 1 drb . í r ó k é s z ­
let, M o l n á r Ferenc é k s z e r é s z 1 
drb. h a m u t a r t ó , M o l n á r Mihá ly 
droguista 1 drb. hajkefe, 1 drb . 
z s e b k é s , P a á r J ó z s e f t a k a r é k ­
p é n z t á r i i g a z g a t ó 1 d r b ő n b o r o t -
v a k é s z ü l é k , dr P i n t é r J ó z s e f 
n y ű g . fő jegyző 5. P. 

A nemes c é l é r d e k é b e n t ö r ­
t é n t a d a k o z á s o k é r t e z ú t o n fejez­
z ü k k l h á l á s k ö s z ö n e t ü n k e t Te ­
k in te t te l arra, hogy az é r d e k l ő d ő 
k ö z ö n s é g n e k az idő r ö v i d s é g e 
mia t t n e m . ny í l t a lka lma az ada­
k o z á s r a , í gy tisztelettel k é r j ü k , 
hogy a t o v á b b i a d o m á n y o k a t a 
f. h ó 2 6 - á n C e l l d ö m ö l k ö n meg­
t a r t a n d ó h e l y i levente k e r é k p á r ­
versenyre a J á r á s i leventepa­
r a n c s n o k s á g i r o d á j á b a e l ju t ta tn i 
s z í v e s k e d j e n e k . 

A 26-í verseny m ű s o r á t a k ö ­
v e t k e z ő s z á m u n k b a n fogjuk k ö ­
zö ln i . 

J á r á s i l e v e n t e p a r s á g . 

M i történik Horvátországban? 
A „ t i r v a t s k l R a d l s a M Egye­

s ü l e t l e g u t ó b b i ü l é s é n e l h a t á r o z ­
ta, hogy a H o r v á t T u d o m á n y o s 
é s M ű v é s z e t i A k a d é m i á n a k 500 
ezer k u n á t a d o m á n y o z . Ezzel az 
a d o m á n y á v a l a „ R a d i s a " a Hor ­
vá t A k a d é m i a legnagyobb j ó t e v ő ­
je l e t t 

A z á g r á b i r á d i ó v e z e t ő s é g e 
e l h a t á r o z t a , hogy * a j ö v ő b e n 
gyakrabban fogja szerepeltetni 
azokat az í r óka t , a k i k a h o r v á t 
n é p é s föld é l e t é t fejezik k l m ű ­
veikben. Ezzel a m ű s o r s z á m m a l 
a r á d i ó a h o r v á t n é p ö n t u d a t o s 
n e v e l é s é t akar ja e l é r n i . i 

A z á g r á b i n é p m ű v e l é s v e z e t ő ­
s é g e nagy ö s s z e g ű p á l y a d i j a t t ű ­
z ö t t k l a d r á m a í r ó k s z á m á r a , 
hogy n é p i t á r g y ú darabok meg­
í r á s á r a ö s z t ö n ö z z e ő k e t A m ü ­
veknek a h o r v á t n é p é l e t é b ő l 
k e l l venn i t á r g y u k a t s k ü l ö n ö s e n 
e l ő n y b e n r é s z e s ü l n e k azok, ame­
l y e k a h o r v á t n é p s z a b a d s á g á é r t 
é s ö n á l l ó s á g á é r t v ívo t t k ü z d e l m é t 
t á r g y a l j á k . 

A h o r v á t b e l ü g y m i n i s z t e r 
rendeletet adott k l , hogy azokban 
a k ö z s é g e k b e n , ahol a l a k o s s á g 
20 ( h ú s z ) s z á z a l é k a n é m e t nem­
z e t i s é g ű é s a n é m e t k ö z s é g - e l n e ­
v e z é s t h a g y o m á n y o s a n Is hasz­
ná l j ák , e z e n t ú l a h o r v á t elneve­
z é s s e l e g y ü t t a n é m e t e t h ivata lo­
san is h a s z n á l n i k e l l . * 

A z e l s ő h o r v á t hangosfi lm 
„L i s in sk l " e l k é s z ü l i . H o r v á t o r s z á g 
1942 ben vet t r é s z t e l ő s z ö r a ve ­
lencei k i á l l í t á son , i l l e tve f i l m ­
b e m u t a t ó n . I t t h á r o m f i l m m e l 
k é p v i s e l t e t t e m a g á t : H o r v á t o r s z á g 
Í r á s b a n é a k é p b e n (heti l ü r a d ó ) . 
A Ba rokk H o r v á t o r s z á g b a n ( k u l -
tűr f i lm) é s Ő r s é g a D r l n á n (pro­
pagandafi lm). A H o r v á t Á l l ami 

| F l l u i l u t é z e t a z ó t a e l k é s z í t e t t e hor­
v á t szakemberekkel é s szerep­
l ő k k e l az e l s ő hangosf i lmet Ez 
a h í r e s h o r v á t o p e r a s z e r z ő „Li-
s insk í , , " é t e r é t a l k o t á s a i t é s k o r á t 
t á r g y a l j a . A f i lmet n é h á n y h ó n a p 
m ú l v a m u t a t j á k be Z á g r á b b a n . 

A h o r v á t s z á r m a z á s ú Hor ­
v á t h V i k t o r m é r n ö k t á r s a d a l o m ­
k u t a t ó , a N'asa domovina ( A m i 

h a z á n k ) t a n u l m á n y sorozatba* 
egy é r t e k e z é s t adott k ö z z é . „ A 
s z o c i á l i s eszme é s a t á r s a d a l m i 
a l a k u l á s o k H o r v á t o r s z á g b a n " c í ­
men. R é s z l e t e s e n rog la lkoz ik 
S z t á r c s e v l c s A n t a l dr. m u n k á s ­
s á g á r ó l , a k i fel ismerte a h o r v á t 
p a r a s z t s á g é r t é k e i t é s e l ő s z ö r 
foglalkozott H o r v á t o r s z á g b a n fa j i 
k é r d é s e k k e l é s a z s i d ó s á g h e l y ­
z e t é v e l is . 

A h o r v á t k é p z ő m ű v é s z e k 
B e r l i n u t á n Pozsonyban rendez­
t ek k i á l l í t á s t . A s z l o v á k l apok 6a 
f o l y ó i r a t o k d f c s é r ő l e g Í r n a k a 
k i á l l í t á s r ó l é s k i eme l ik , hogy ex 
Is nagy e r e d m é n y e a k é t n é p 
b a r á t i v i s z o n y á n a k . 

A h o r v á t k ö n y v p i a c o n most 
j e len t meg Stefanik Vas i l i j u k r á n 
í r ó e l b e s z é l é s g y ű j t e m é n y e , .A 
f iúk" e lmen, h o r v á t f o r d í t á s b a n . 

T i z e n k é t h o r v á t n o v e l l a 
j e len t m e g n é m e t f o r d í t á s b a n a 
l ipcsei Meiner F é l i x k ö n y v k i a d ó ­
n á l . . A k ö t e t a m a é l ő h o r v á t e l ­
b e s z é l ő k m ü v e i t tar talmazza. 

A h o r v á t o r s z á g i n é m e t n é p ­
csoport h a t á r o z a t a a l a p j á n az e l ­
m ú l t é v b e n az ö s s z e s n é m e t t a n í ­
tás i n y e l v ű k ö z s é g i i s k o l á b a n , 
k i v é v e a t a n í t ó k é p z ő t , az olasz 
nye lve t t a n í t o t t á k a f ranc ia he ­
lye t t k ö t e l e z ő t a n t á r g y k é n t 

Hát már Petőfi is? 
A nagy magyar kö l tő K e r é n y i 

Frigyes b a r á t j á h o z i n t é z e t t , B e ­
r e g s z á s z r ó l ke l tezet t l e v e l é b e n 
Írja 1847 j ú l i u s 1 2 - é n : 

„ M u n k á c s t ó l egy j ó e t e t é s B e ­
r e g s z á s z . K ö z ö n s é g e s m e z ő v á r o s , 
v a n benne g ó t - t e m p l o m , m e g y e ­
h á z é s magyar k o c s m á r o s , a m i 
nagy v i g a s z t a l á s (nem a t e m p l o m , 
hanem a m a g y a r k o r c s m á r o s ) , 
ba az ember h á r o m nap ig csupa 
z s i d ó k o c s m á b a n hen te rge t t . D i ­
c s e k e d é s n é l k ü l s z ó l v a , a leg­
nagyobb emberbarátok egyike 
vagyok, áe már a kocsmákból 
csak kikergetném a zsidókat a 
pokolig, mert ami ronda, csak 
ronda az hiába.,u 

Közellátási tudnivalók! 
A lakosság ügyeimébe 
Fe lh ív j a a k ö z e l l á t á s i h ivata l 

a l a k o s s á g f i g y e l m é t a r r a , hogy 
é l e l m i s z e r jegyei t a leggondosab­
ban ő r i z z e meg, mer t az elveszett 
j egyek p ó t l á s á u l új j egyeke t nem 
k a p h a t A m . k i r . K ö z e l l á t á s i M i ­
n i s z t é r i u m f igyelmeztet i a k ö z ö n ­
s é g e t a r ra , hogy az -elveszett, e l ­
lopot t vagy m e g s e m m i s ü l t j egyek 
h e l y é b e ú j j e g y e k k i a d á s a I r á n t 
ne terjesszen e l ö k é r e l m e t a m i ­
n i s z t é r i u m h o z sem, mer t a k é r e l ­
m é t a m i n i s z t é r i u m sem veszi f i ­
gyelembe. * 

Kukorica beszolgáltatása 
A b e s z o l g á l t a t á s r a s z á n t c s ö v e s , 

vagy morzsol t k u k o r i c á t 1943 
o k t ó b e r 31-ig k e l l va l ame ly ik 
v á s á r l á s r a j o g o s í t o t t k e r e s k e d ő ­
nek v é t e l r e f e l a j á n l a n i . A keres­
k e d ő a fe la jánlo t t k u k o r i c á t k ö ­
teles m e g v á s á r o l n i , vagy l e g k é ­
s ő b b 1944. m á j u s 31-lg t ö r t é n ő 
s z á l l í t á s r a l e k ö t n i . 

A C e l l d ö m ö l k i Hírlap 
a k ö r n y é k l e g i g é n y e s e b b 
heti lapja! 

A rendele t é r t e l m é b e n a gaz­
d á l k o d ó k ö t e l e s o k t ó b e r 31-ig 
n y i l v á n t a r t ó h a t ó s á g á n á l n y i l a t ­
kozn i , hogy a m é g h á t r a l é k o s 
z s i r b e s z o l g á l t a t a s l k ö t e l e s s é g é n e k 
a s z á l l í t á s r a l e k ö t ö t t k u k o r i c á ­
nak, h í zo t t sertesnek 1944. feb­
r u á r 29-ig t ö r t é n ő s z á l l í t á s á v a l , 
vagy ugyanezen i d ő u t á n i s z á l l í ­
t á s r a v a l ó l e k ö t é s é v e l , vagy p e ­
d ig z s i r a d é k b e s z o l g á l t a t á s á r a 
a lka lmas felsorolt t e r m é n y e k v a ­
l a m e l y i k é n e k ' b e s z o l g á l t a t á s á v a l 
k í v á n - e eleget t enn i . A g a z d á l ­
k o d ó n a k n y i l a t k o z a t á t í r á s b a n 
k e l l megtennie a k ö z s é g i e l ö l j á ­
r ó s á g o n . — 

H a a g a z d á l k o d ó h á t r a l é k o s 
z s i r b e s z o l g á l t a t a s l k ö t e l e s s é g é n e k 
t e l j e s í t é s é r ő l o k t ó b e r 31-ig n e m 
ny i l a tkoz ik , vagy ha ny i la tkoza ta , 
i l l e t ő l eg a k ö z e l l á t á s i b i z o t t s á g 
szerint — amely a g a z d á l k o d ó 
n y i l a t k o z a t á t f e lü lv izsgá l j a — b á t ­
r a i é k o s z s i r b e s z o l g á l t a t a s l k ö t e ­
l e s s é g é n e k t e l j e s í t é s e m á s k é p p e n 
b i z tos í tva n incsen a n y i l v á n t a r ­
tó h a t ó s á g felszól í t ja a h i á n y z ó 
b ú z a e g y s é g s z á m n a k m e g f e l e l ő 
m e n n y i s é g ű k u k o r i c a b e s z o l g á l ­
t a t á s á r a . Ezt a k u k o r i c a m e n n y i -
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• é g e t a g a z d á l k o d ó k ö t e l e s 3 
aap a la t t va lamely ik v á s á r l á s ­
r a jogos í to t t k e r e s k e d ő n e k v é t e l ­
re felajánlani é s á z e l a d á s t v é ­
te l i jeggyel , a k é s ő b b i s zá l l í t á s r a 
r a l ó l e k ö t é s t pedig k ö t l e v é l l e l 
igazolni . A n y i l v á n t a r t ó b a t ó s á g 
a g a z d á l k o d ó , á l t a l b e n y ú j t o t t 
nyi latkozatban [elsorol t t e r m é * 
nyek b e s z o l g á l t a t á s á t e l l e n ő r z i . 

A t e r m e l ő á l t a l b e s z o l g á l t a t o t t 
I d é n y s z e r ű e n s z á r a z c s ö v e s vagy 
morzsolt kukor i ca - s ú l y á t a v á ­
s á r l á s r a jogos í to t t k e r e s k e d ő — 
a b e s z o l g á l t a t á s t k ö t e l e s s é g szem­
pont jából — mindenkor m á j u s i 
morzsolt k u k o r i c á r a k ö t e l e s á t ­
s z á m í t a n i é s az Így á t s zámí to t t 
rtlyt k e l l a vé te l i j egyen [e l tün­
tetnie. . 

A d a r á l ó malomnak a k u k o r i c a 
d a r á l á s é r t legfeljebb h " , t e r m é ­
szetbeni v á m o t é s l°.o p o r z á s i 
s z á z a l é k o t szabad fe l számí t an i . 

Az új kukoricaárak 
A z 1343-ban termett e g é s z s é ­

ges, é r e t t c s ö v e s k u k o r i c a te rme­
lői á r a az o r s z á g b á r m e l y fel­
a d ó á l l o m á s á n m á z s á n k é n t a k ö ­
v e t k e z ő : szeptemberben 20.80, 
o k t ó b e r b e n 21.90, novemberben 
23.30, decemberben 24 20, j a n u á r ­
ban 25, f e b r u á r b a n 25.90, m á r ­
ciusban 26.80. Ugyanakkor a 
a morzsolt tenger i á r a a köve t ­
k e z ő : szeptemberben 28.10, o k ­
t ó b e r b e n 29.30, novemberben 
30.50, decemberben 31.30, j a n u á r ­
ban 32.10, f e b r u á r b a n 33, m á r ­
ciusban 34, á p r i l i s b a n 3520, m á ­
jusban 36 p e n g ő . 

A piros szinű lábbeli 
utalványok beváltása 
K ö z h í r r é teszi a k ö z e l l á t á s i 

h ivata l , hogy folyó é v i szeptem­
ber h ó l - t ó l á fogyasz tó a plros-
s z l n ű l á b b e l i u t a l v á n y t csak l á b ­
b e l i k é s z í t é s é r e , i l l e tő leg j av í t á ­
s á r a ü z l e t k ö r é n é l fogra jogosult 
I p a r o s n á l vá l tha t j a be. 

Burgonyaárak 
F o l y ó év i szeptember hó 1-től 

kezdve t o v á b b i i n t é z k e d é s i g a 
t e r m e l ő k n e k budapesti p a r i t á s b a n : 
é t k e z é s i n y á r i r ó z s a b u r g o n y á é r t 
m é t e r m á z s á n k é n t 26, é t k e z é s i 
GUI Baba b u r g o n y á é r t q - k é n t 26, 
é t k e z é s i ősz i r ó z s a b u r g o n y á é r t 
q - k é n t 25, é t k e z é s i El la é s s á r g a 
b u r g o n y á é r t q - k é n t 22. é t k e z é s i 
Wol thmann b u r g o n y á é r t q k é n t 
25-50. é tkezés i K r ü g e r b u r g o n y á ­
é r t q - k é n t 19-50, Ipar i El la bur ­
g o n y á é r t q - k é n t 19.50, i pa r i 
Wol thmann b u r g o n y á é r t q - k é n t 
19, i pa r i K r ü g e r b u r g o n y á é r t 
q - k é n t 18 p e n g ő t fizet feladó' á l ­
l o m á s o n vagonba vagy b a j ó b a 
r akva . 

Vaselosztó bizottsági 
tagok kinevezése 

A j á r á s i fő szo lgab í ró a község i 
v a s e l o s z t ó b i z o t t s á g b a W k ö v e t -
k e z ő tagokat nevezte k i . 

E l n ö k : Laj ta i T ivadar v e z e t ő ­
j e g y z ő . T a g o k : V a r g a Józse f 
f ő p á l y a m e s t e r . K o v á c s Józse f 
fuvaros, l a k e r e s k e d ő , H o k h ó l d 
I s tván g a z d á l k o d ó , k ö z s é g b í ró . 
Va jda S á n d o r ny. m á v . ü z e m i 

' , v á r o s g a z d a . 

i i i i i i i tx i^i i^ i inmiBiB 
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Ta t tá t t K á r o l t 
: d-éftMM t l tnkar . 
• t i t a . C f U s i o n s » . 

Kállau miniszterelnök 
n y i l a t k o z a t a a helyzetről 

A h é t e n tartot ta e l ső ősz i é r t e ­
k e z l e t é t a Magyar É l e t p á r t j a . 
A z é r t e k e z l e t e n a p á r t t ö r v é n y ­
h o z ó i csaknem teljes s z á m b a n 
megjelentek éa nagy é r d e k l ő d é s 
e l ő z t e meg K á l l a y m i n i s z t e r e l n ö k 
b e s z é d é t , t ek in tve , hogy az é r t e ­
kezletet m e g e l ő z ő napon k e r ü l t 
n y i l v á n o s s á g r a az olasz fegyver­
l e t é t e l . 

A miniszterelnök beszéde 
Kál l ay Mik lós m i n i s z t e r e l n ö k 

hangoztatta, hogy k ü l p o l i t i k a i 
k é r d é s e k k e l n e m k i v a n fog la l ­
kozni . C s u p á n anny i t tar t s z ü k ­
s é g e s n e k m e g á l l a p í t a n i , hogy 
O l a s z o r s z á g f e g y v e r l e t é t e l e nem 
vo l t v á r a t l a n e s e m é n y . A fasiz­
mus ö s s z e o m l á s a u t á n á l t a l á b a n 
s z á m o l t a k azzal, hogy az e s e m é ­
nyek i lyen- i r á n y b a n fognak k ö ­
ve tkezni . H a n g s ú l y o z t a , hogy 
M a g y a r o r s z á g O l a s z o r s z á g r a é s 
Mussolinira mindig csak hálá­
val és köszönettel tekinthet csak 
vissza, m é r t O l a s z o r s z á g v o l t az 
— nemcsak Mussolini é s r end­
szere, hanem az e g é s z olasz n é p . 

is — amely az e l m ú l t h ú s z é v ­
ben m i n d i g h ű s é g g e l á l l t Magyar­
o r s z á g m e l l é . 

— O r s z á g u n k n a k nincs m á s 
ereje, — folytat ta a miniszter­
e l n ö k — min t ö n m a g a é s e g y s é ­
ge. A magyar e g y s é g az e g y e d ü l i , 
amely á t v e z e t h e t b e n n ü n k e t a 
mai Igen n e h é z I d ő k ő n . B a r á t n á l 
é s e l l e n s é g n é l e g y a r á n t az a 
d ö n t ő , ha lá t ják , hogy o r s z á g u n k 
e g y s é g e s , e r ő s é s fegyelmezett, 
hisz h i v a t á s á b a n é s abban, hogy 
b á r m i t ö r t é n j é k is ezen a v i lá ­
gon, ennek az o r s z á g n a k fenn 
k e l l maradnia . Igen sok e r ő r e 
v a n s z ü k s é g ü n k . A magyar c é ­
l o k b ó l egy t o t t á n y i t sem eaged-
h e t ü n k , m i n d e n e r ő n k e t a ma­
gunk l é t é n e k b i z t o s í t á s á r a k e l l 
fenntar tani A magyar ú t o n k e l l 
t o v á b b r a Is ha ladnunk é s a r ra 
k e l l t ö r e k e d n ü n k , hogy az á t 
n e m gondol t ő s z t ö n z é s b ő l f a k a d ó 
k o c k á z a t o k a t e l k e r ü l v e , de a ma­
gunk é r d e k é b e n a legnagyobb 
hős t e l s z á n t s á g g a l a magyar meg­
m a r a d á s t , a magyar f é l t á m a d á s t , 
a magyar j ö v ő t s z o l g á l j u k . 

Német ejtőernyősök s a f e g y v e r e s S S 
e m b e r e i rajtaütéssel kiszabadították 

a Dúcét 
V a s á r n a p , 12-én , n é m e t e j t ő ­

e r n y ő s csapatok é s a b i z t o n s á g i 
szo lgá la t , v a l ami n F a fegyveres 
SS emberei v á l l a l k o z á s t hajtot­
tak v é g r e a f o g s á g b a n tartott 
Duce k i s z a b a d í t á s á r a . A rajta­

ü t é s s i k e r ü l t A Duce szabad. 
Ezzel m e g h i ú s u l t a Badqglio-
k o r m á n y n a k az a m e g á l l a p o d á ­
sa, hogy a D ú c é t k i s z o l g á l t a s ­
s á k az angoloknak é s a m e r i ­
kaiaknak. 

a 
H i t le r m a g a d o l g o z t a k i 

D u c e kiszabadításának tervét? 
Mussolini k i s z a b a d í t á s á n a k hí­

re a legnagyobb s z e n z á c i ó e r e j é ­
ve l hatott Ber l inben . A n é m e t 
r á d i ó a k é s ő esti ó r á k b a n tette 
k ö z z é a hír t . k e v é s s e l a n y i l v á ­
nos h e l y i s é g e k z á r ó r á j a e l ő t t 
M i n d e n ü t t le lkes t ü n t e t é s e k v o l ­
tak é s az emberek m á s r ó l sem 
b e s z é l t e k , min t e r r ő l az e s e m é n y ­

r ő l . K ü l ö n ö s e n az e j t ő e r n y ő s 
csapatok h a r c b a v e t é s e ragadta 
meg a k ö z ö n s é g fan táz iá j á t . A b ­
ból a k ö r ü l m é n y b ő l , hogy Mus­
solini k i s z a b a d í t á s á n a k h í r é t a 
v e z é r i f őhad i s zá l l á s adta k i , a r r a 
k ö v e t k e z t e t n e k , hogy 'Hitler A -
dol f s z e m é l y e s e n dolgozta k i a 
tervet. 

1 Rí | E | 
— É r t e s í t é s . Tisztelet tel é r t e ­

s í t e m a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g e t , 
hogy katonai s z o l g á l a t o m r ó l ha­
z a é r k e z t e m é s kőműves iparo­
mat újból .folytatom. K é r e m a 
n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g s z í v e s 
p á r t f o g á s á t é s m a r a d o k ' hazafias 
t isz te le t te l : Mód István kőműves 
iparos, C e l l d ö m ö l k , Baross-u.45. 

— K o r m á n y z ó i k i t ü n t e t é s . 
A K o r m á n y z ó C r intézSzénhegyi 
J á n o s v ö n ö c k i p é k m e s t e r , tart . 
t ö r z s ő r m e s t e r t az orosz h a r c t é ­
r en te l jes í te t t k i v á l ó é s d e r é k 
m a g a t a r t á s á é r t a „ N e m z e t v é d e l m i 
Kereszt"-tel t ü n t e t t e k i . 

— C e l l d ö m ö l k i E v a n g é l i k u s 
I f j ú s á g i E g y e s ü l e t v e z e t ő s é g e 
e z ú t o n Is fe lhívja az ö s s z e s evan­
g é l i k u s l á n y o k é s f iúk f igye lmét 
az 1943—44-1 m u n k a é v e l s ő ösz -
s z e j ö v e t e l é r e szeptember 24 -én 
este 8 ó r a b o r . K é r j ü k az evan­
g é l i k u s l á n y o k a t é s f iúkat , bogy 
ezen az ö s s z e j ö v e t e l e n m i n é l 
nagyobb s z á m b a n vegyenek r é s z t 
Az Ev. I f j . V e z e t ő s é g e . 

— T a n i t ó v á l a s z l á s . A deve-
cscr l ka to l ikus e g y h á z k ö z s é g k é p ­
v i s e l ő t e s t ü l e t e az ot tani m e g ü r e ­
sedett t an í tó i á l l á s r a Varga Imre 
J á n o s h á z i t a n í t ó t v á l a s z t o t t a meg 
e g y h a n g ú l a g . 

— K ó r h á z b l z o t t s á g l g y ű l é s . 
A c e l l d ö m ö l k i k ö z k ó r h á z igazga­
tó b i z o t t s á g a p é n t e k e n d é l e l ő t t 
Iletthéssy J e n ő d r fő szo lgab í ró 
e l n ö k l e t é v e l ü l é s t tartott , amely 
t ö b b e k k ö z ö t t l e t á r g y a l t a a kor­
h á z j ö v ő év i k ö l t s é g v e t é s é t s ez­
zel kapcsolalban m e g á l l a p í t o t t a 
az ú j á p o l á s i d i j a k a t E szerint a 
j ö v ő év i á p o l á s i d i jak egy-egy 
napra a k ö v e t k e z ő k lesznek: az 
I . o s z t á l y o n 15, a I I . o s z t á l y o n 
12 é s a I I I . o s z t á l y o n J0 p e n g ő . 

Fizessen e l ő lapunkra! 
— J e l e n t k e z é s v i t o r l á z ó r e ­

p ü l ő k i k é p z é s r e . A k i k a v i to r ­
l ázó s p o r t r e p ü l ő k i k é p z é s b e n 
r é s z t akarnak venn i , azok sze­
m é l y e s e n , l e v e l e z ő l a p o n vagy a 
139. s z á m ú telefonon je len tkez­
zenek a fű tőbáz főnökség i i r o d á ­
ban. — F e l t é t e l a b e t ö l t ö t t 16 
é v e s é l e t k o r é s magyar á l l a m ­
p o l g á r s á g . 

x r o z i k M I S O I M 

NEMZETI -MDZGÖ GELLBllllll 
Szeptember 18. szombat, 10, vasármp ét* 
JO. hétfő. Két nim egy előadás keretében 

P a l ó c v i r á g 
Tolnay Klára kivánsápbangvergenye-

Múly GeróveL 
Kacagtató* komédia: 

Z o r o é s l í u r i i _ 
Fejezetek a filmből: szabadulás i . 
börtönből; Iopá»-a bültébeo; leányké­
rés ; árkon bokron át a viabe, iut. 
Szeptember 22. szerda. 23, csütörtök 

B a l k e z e s a n g y a l 
Főszereplők: Tabódy Klári, Jávor, stb.. 

•Httfl HÜZGÓ UIEIEIIUIII 
Szeptember 19, vasárnap 

C s a l ó d á s 
Főszereplők: Karády, Sennyey, Hat-

máuy, Mihályi, stb. 

TOROL FILMSZÍNHÁZ BÉPGELAK 
- Szeptember 19, vasárnap 

K ö l c s ö n k é r t f é r j e k 
Főszereplők: Slmor Erzsi, Szilassy 
Vaazary Piri, Blliesi, Juhász, Petlics. 

— T ű z B o b á n . Kedden haj­
n a l b a n 5 ó r a t á j b a n Boba község ­
ben k i g y u l l a d t Szelestey S á n d o r 
kisgazda k e r t j é b e n egy kazal , 
a m e l y l e é g e t t , azonban a t ű z to­
v á b b t e r j e d é s é t a h e l y s z í n r e é r ­
k e z ő t ű z o l t ó s á g m e g a k a d á l y o z t a . 
— A f e l t e v é s e k szer int gyú j to ­
g a t á s t ö r t é n t s a c s e n d ő r s é g meg­
i n d í t o t t a a n y o m o z á s t a t ű z o k á ­
nak k i d e r í t é s é r e . — A k á r k ö ­
r ü l b e l ü l 4000 p e n g ő , m e l y n e k 
nagy r é s z e b i z to s í t á s r é v é n meg­
t é r ü l . 

—; A m a g y a r k é p z ő m ű v é s z e t i 
s z é p s é g i d e á l e l m é l e t i m e g v i l á ­
g í t á s á r a h i rde t p á l y á z a t o t a k u l ­
tusz miniszter . . Az i l l u s z t r á c i ó k k a l 
e l l á t o t t p á l y a m ű v e k n e k azt a 
k é r d é s t k e l l t i s z t á z n i o k , hogy 
m i k é p p e n n y i l v á n u l meg a k é p ­
z ő m ű v é s z e t b e n a s a j á t o s magyar 
s z é p s é g e s z m é n y é s hogy m l m ó ­
don lehetne t u d a t o s a b b á t enn i a 
s a j á t o s a n magyar k é p z ő m ű v é s z e t i 
k i fe jezés i m ó d o t . A n a g y j e l e n t ő ­
s é g ű p á l y á z a t o n dijat n y e r ő é r t e ­
k e z é s e k e t a k u l t u s z m i n i s z t é r i u m 
kiadja . 

— A z i d é n a b é r m a k k o l t a -
t á s t l s e n g e d é l y e z i k . A takar­
m á n y h i á n y r a v a l ó t ek in te t t e l or­
s z á g o s é r d e k , hogy ebben az. év ­
ben m i n d e n m a k k o l t a t á s i l e h e t ő ­
s é g e t k i h a s z n á l j u n k . A s e r t é s ­
t a r t ó g a z d á k n a k azonban nem 
m i n d e n ü t t á l l m e g f e l e l ő saját 
e r d ő t e r ü l e t a m a k k o t t a t á s c é l j á r a 
r e n d e l k e z é s r e . Kzé r t az I l l e t éke ­
sek most fe lh ív ják a s e r t é s t a r t ó 
g a z d á k f i g y e l m é t ar ra , ' hogy az 
i d é n a b é r m a k k o l t a t á s t ls enge­
d é l y e z i k . Az e z i r á n y ú k é r v é n y e * 
ket n f ö l d m ű v e l é s ü g y i miniszter­
hez c í m e z v e az e r d ő t u l a j d o n o s ­
nak k e l l beadni az e r d ő f e k v é s e 
szerint i l l e t é k e s e r d ő f e l ü g y e l ő -
séRhez . A k é r v é n y e k e t soron k í ­
vü l In téz ik e l . 

— O k t ó b e r e l s e j é t ő l s z a b a d 
a n y ú l v a d á s z a t a . Á Budapest i 
K ö z l ö n y szeptember h ó 5-i s z á ­
m á b a n megjelent a f ö l d m ű v e l é s ­
ü g y i miniszter 38.400/1943.- s zá ­
m ú rendele te , ame ly a k ö z e l l á ­
t ás i é r d e k e k k í v á n a l m a i n a k meg­
f e l e l ő e n , s r m e z e i n v n l v a d á s z a ­
t á n a k t i l a l m i i d e j é t a k k é n t v á l t o z ­
tatja meg, hogy a folyó v a d á s z a ­
t i I d é n y b e n o k t ó b e r h ó 16. napja 
he lyet t m á r o k t ó b e r b ó 1. n a p j á ­
tól kezdve szabad mezei n y ú l r a 
v a d á s z n i . 


